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PROGRAMA DE ESTUDIOS

I. ANTECEDENTES GENERALES DE LA ASIGNATURA

L4 Facultad: Facultad de Humanidades, Ciencias Sociales y Cultura Guarani
L4 Carrera: Licenciatura en Psicologia

¢ Asignatura: Comunicacion Guarani

@ Curso: 1°

L4 Cédigo: PS4B

% Requisitos: CPA

< Régimen: Anual.

<> Caracter: Obligatorio.

< Area de conocimiento: Basica

< Horas semanales presenciales: 2 (Tedrica: 1 — Practica: 1)
< Total de Horas presenciales:48

@ Créditos: 5

II. DESCRIPCION DE LA ASIGNATURA

Se incluye la ensefianza de la comunicacion en lengua guarani en el curriculum de la carrera
de Psicologia por las razonas legales ya anotadas, y porque la formacion académica del
estudiante de Psicologia no seria completa sin la implementacion del estudio de la “Lengua
Guarani”. El curriculum debe contemplar el conocimiento y uso de ambas lenguas oficiales

del pais.

En atencién a que la lengua guarani es el medio de comunicacion diaria de la mayoria de la
poblacion paraguaya se hace absolutamente necesario el manejo de este codigo lingiiistico

como instrumento de trabajo para todo profesional paraguayo, asi también para el psicologo.

II1. COMPETENCIAS DEL PERFIL DE EGRESO
Competencias genéricas.

1. Capacidad de abstraccion, analisis y sintesis
2. Responsabilidad social y compromiso ciudadano
3. Capacidad de comunicacion en castellano y en un segundo idioma

4. Habilidades en el uso de las tecnologias de la informacion y de la comunicacion
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5. Habilidades para buscar, procesar y analizar informacion procedente de fuentes diversas
6. Capacidad de trabajo en equipo

7. Capacidad para formular y gestionar proyectos

8. Responsabilidad social y compromiso ciudadano con la calidad de vida de las personas
9. Respetar la diversidad individual y sociocultural.

10. Comprender los fundamentos y principios éticos que atafien al quehacer profesional y cientifico.

Competencias especificas.

1. Realizar investigacion cientifica en el area de la Psicologia.

2. Elaborar informes y proporcionar el resultado de las acciones profesionales de evaluacion, diagnostico,

intervencion e investigacion a diferentes publicos.
3. Asumir el compromiso ético de la practica psicologica.

4.Realizar diagnodsticos y evaluaciones psicoldgicas a través del empleo de métodos y técnicas de la

Psicologia

5.Proporcionar informaciéon resultado de las acciones profesionales de evaluacidén, diagnostico,

intervencion e investigacion a diferentes publicos

IV. OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA

Conocer y utilizar las lenguas oficiales del pais.
Conocer la estructura basica del guarani

Adquirir habilidad para hablar, escuchar, leer y escribir en guarani
Interpretar el contenido de una comunicacion oral o escrita.
Aplicar: correctamente en situaciones de comunicacion, especificamente de aula

Vocabulario

Sintaxis

Recursos estilisticos

Técnicas de exposicion oral

Valorar: la importancia de una comunicacion lingiiistica adecuada como medio de comunicacion
personal y de integracion al trabajo y a la comunidad.

VL. DESCRIPCION DE LAS UNIDADES DE APRENDIZAJE.

Capacidad de comunicacion adecuada en forma oral y escrita en guarani. Considerando las reglas
gramaticales para el buen uso del idioma. Algunos temas a considerar a través del analisis de lecturas son:

KUAAPYRA - CONTENIDO

Mbo’epyaty Peteiha - (UNIDAD 1)
Maitei. (Saludos). Evolucion histdrica de la lengua guarani
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Mbo’epyaty Mokoiha - (UNIDAD 2)

Jokuaard. (Para presentar y presentarse)

Porandu jaipuruiva jajokuaa hagua. (Preguntas mas corrientes utilizadas para conocernos)
Regla de la monofonia y monografia.
Vocabulario: de la familia.

Mbo’epyaty Mbohapyha - (UNIDAD 3)
Oga renda. (Direcciones)

Regla del acento tonico
Vocabulario: para describir a las personas.

Mbo’epyaty Irundyha - (UNIDAD 4)
Heko poriva fie’€. (Expresiones de cortesia)
Japoroguerohoryvo. (Utilizando la cortesia)

Vocabulario: referido al caracter

Mbo’epyaty Poha - (UNIDAD 5)
Nande rek a aragua
(Actividades Cotidianas)

Sustantivos — clases — accidentes de nimero y género
Kufia ha kuimba’e jepokuaaha
Vocabulario:referido a los estados de animo.

Mbo’epyaty Poteiha - (UNIDAD 6)
Nomongeta, ha ijehai- Dialogos.

Adjetivos — clases
Vocabulario, referido a los sentimientos.

Mbo’epyaty Pokoéiha - (UNIDAD 7)
Ne’érysyi oje’e meméva
(Palabras y frases de uso corriente)

Q Verbos — Accidentes de tiempo.

Mbo’epyaty Poapyha - (UNIDAD 8)
Mombe’u’anga tekovekuéra rehegua
(Descripcion de personas)

0 Ha’anga, hete- Aspecto fisico
0 Hetejera - Desarrollo
o Heko - Caracter

0 Vocabulario para realizar una entrevista.

Mbo’epyaty Porundyha - (UNIDAD 9)
Momarandu ha fiomongeta

Comunicacion oral y escrita.

Q Didlogos, entrevistas, consultas, informes.
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Mbo’epyaty Paha - (UNIDAD 10)

m] Comunicacion escrita
a Informes. Fichas.
Q Vocabulario técnico.

VI. METODOS Y TECNICAS (METODOLOGIA DE ENSENANZA)

Se aprovecharan aquellos aspectos positivos de diversos métodos utilizados actualmente
para la ensefianza de las lenguas, con especial énfasis en el aspecto comunicativo. Los
métodos y técnicas a utilizarse seran activos y participativos.
Se desarrollaran Talleres grupales de:

o Exposicion Oral

o Diélogos

o Discusion
El programa est4 pensado para brindar las maximas facilidades de aprendizaje a todos/as
aquellos/as estudiantes que deseen aprender a usar el Guarani.

El mismo brindaré espacios para escribir, pero fundamentalmente, para hablar y practicar
didlogos y conversaciones frecuentes en la relacion diaria con su entorno y en su trabajo
profesional.

Se pretende brindar una ayuda al estudiante para su futura relacion profesional con el
paciente, que puede ser guarani hablante, por la especial situacion bilingtie del pais.

VIII. EVALUACION DE LA ENSENANZA
Se cefiira a las pautas de evaluacion vigentes en la Facultad.
La evaluacion sera continua, se la utilizara en su funcion diagndstica, formativa y sumativa.
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